ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN PO RTUGAIS
Durée : 6 heures

Analysez et commenteen portugais les cing documents suivants:

Texto n°1

A Nau de icaro ou o fim da emigracio

As nacdes emigrantes ndo podem assumir positivementsalvo através de dispositivos
complexos de ocultacdo — o fendmeno da emigragdados sabem bem que se trata de uma
perda de substancia do seu ser, uma hemorragi@ioacaminho entre a sangria salvadora e a
sangria mortal. Todos sabem melhor ainda que aragdig €, simultaneamente, 0 sintoma e a
sancao de um estado de subdesenvolvimento — absaluklativo — ou de uma dissemetria
grave no interior de um contexto econémico cong&dor como o0 destino. Reconhecer o
caracter, ao mesmo tempo, estrutural e historicdrdma da emigracéo, dissocia-lo da ideia
de fatalidade natural, equivaleria, no minimo, ag@ causa a ordem do mundo em que ele
toma este aspecto. Perspectiva rara, mesmo na éapagéica radical do sistema econémico
moderno, e impensével no quadro cultural de um pafe a emigracdo parece evidente
desde ha séculos. Alias, esse fenOmeno néo erebpBymo discurso da Europjant garde

do progresso e promotora da revolucao industraahacpreco a pagar para esse progresso e,
simultaneamente, como expressao da “plenitude ergiafi de um continente fustigado por
esta mesma revolugao?

Progresso e emigracdo caminhavam a par. Aquilgudea maquina europeia nao
tinha necessidade (ou que ndo conseguia integoalip glispersar-se sobre esses espagos-
continentes que, ou pertenciam (por assim diz&grapa, ou estavam inseridos havia muito
tempo no sistema da economia europeia: o Brasiléxico, a Argentina e, naturalmente, 0s
Estados Unidos. A infelicidade de uns faria a féfide dos outros e, por fim, a felicidade de
todos. A segunda metade do século XIX e a printaeiggade do século XX sdo a idade de
ouro — se assim pode dizer-se — da emigracdo,aquable a qual se constroem as grandes
nagdes do futuro, sobretudo a América. E entdo mueeu conjunto, a Europa se torna um
continente de emigrantes. Ela livra-se dos seusepatara que se tornem ricos (ou menos
pobres) algures. Desta epopeia dolorosa e exaglt@itarlot permanecera para sempre o
simbolo ambiguo. A sua silhueta e 0 seu saco vem@&e o emigrante e todas as suas
quimeras no imaginario do século XX. As “luzes dalta” tinham gerado o herdi por
exceléncia de nenhuma parte e de todos os lugeewmndo apagar, pela sua atitude
bamboleante, a fronteira que separa aqueles quartérpatria bem sua daqueles que foram
obrigados a abandona-la. [...]

Ha cinco séculos, pois, que a Europa se expaogaést do seu comércio, do sayoir
faire, das suas ideias, das suas modas, da sua relidgaooloniza e emigra para consolidar a
sua presenca ou para se livrar dos seus pesadalts.anos apos a segunda guerra mundial,
comeco do seu fim como continente imperialistaueofa recicla, melhor ou pior, as suas
armas, as suas maquinas, os seus bancos, as®las,esl deixa-0os em heranca a povos que
despertam. Vira-se, enfim, como antes do séculopéya si prépria. Nao tem necessidade de
emigrar para voltar a refazer o seu tecido ecomdmuiacas a ajuda dos Estados Unidos que
se instalam, por direito de vitdria, no seu coradama a mao-de-obra europeia disponivel



consegue empregar-se no que vai tornar-se a reep@steuropeia, essencialmente a da
Franca, a da Alemanha, a da Inglaterra. Nasce emb@imigracao volante, intra-europeia,
gue esta terminando sob os nossos olhos. Italigngsslavos, turcos, emigram, se é que
ainda podemos empregar esta palavra. Trata-se denawa emigracdo, ou melhor, de uma
migragdo complexa que, pouco a pouco, muda umgRBuoatrora emigrante, em continente
de imigracdo. Sem alarde, em algumas dezenas de aBmropa tornou-se para si propria e
sobretudo para os outros, candidatos a emigragd,.insoélita América. A nossa vez chegou
nos anos 60. Paradoxo supremo, os Portuguesemsemi#&o na carne que Portugal € um pais
de emigrantes. E mesmo um pouco mais: um paigpquessim dizer, emigra.

Em alguns anos, mais de um milhdo — 10% da po@alae passa a fronteira e
instala-se no coracdo da Europa. Esse éxodo esplkectaessou ha ja alguns anos, mas sé
agora comecamos a medir as suas verdadeiras cénseps Pela primeira vez na nossa
histéria torndmo-nos emigrantes aos olhos dos suénropeus. Nunca tinhamos sido
confrontados com um desafio desta ordem. Mesmalaotmte, os portugueses de Portugal
avaliam mal o tipo de perturbacdo cultural que estza imagem de si préprios ocasionou.
Preferem ndo se dar conta disso, imaginando, pangho, que a entrada oficial de Portugal
na CEE é um acontecimento mais importante. Agara,atraumatismo foi ultrapassado e a
experiéncia mostra que sob esta nova imagem osigeedes, com 0 seu capital e a sua
heranca histéricos, se revelaram capazes de sebrevide se impor num espaco econdémico
e cultural mais exigente do que aquele a que gassado colonizador os tinha habituado,
podemos falar do assunto. Nada foi premeditadoaviad durante uma trintena de anos,
milhares de homens e de mulheres, em geral serdggrpralificacdo no dominio do trabalho
ou das técnicas modernas, transformaram, a suairmare como se de tal ndo se
apercebessem —, a imagem inicial do emigrante. [...]

Na ldade Média, precisamente no pais de Breughistia o costume de amontoar 0s
excluidos numa nave que deixavam ir, sem guiaaborgla corrente. Chamavam-lhe a «nave
dos loucos». NOs ndo éramos nem excluidos nem tosldhas apenas um povo, outrora
mediador entre o Ocidente e o Oriente, um poucoreetido e quase contente de estar ao
largo da Europa. Talvez porque ja ndo disponhaadeob majestosos como 0s que Breughel
pintou, ancorados no coracdo da Europa, apetecginaraque a «nave Portugal», a das
gentes que emigraram ou das que ficaram no lamsentra de novo em casa neste porto de
sonho do pintor da Flandres, onde a Europa terouttithde em vencer os seus demonios. E
sobretudo que o nosso velho navio ressuscitadowald porto sem sossobrar como icaro,
gue jA Camdes evocara como simbolo dos que sonrentueas maiores do que eles.

Vence, 18 de Fevereiro de 1993.

Eduardo LourencoA Nau de icaro, seguido de Imagem e Miragem da fousn ed.
Gradiva, 1999, p.48-53

Texto n°2

E assim, tudo na nossa vida, a casa, as mobitiascardacdes, 0s nossos interesses, fazia
uma reportagem sentimental que dava a Papai ursarme quase fisica no meio de nés. Anos
depois voltou com licenca de seis meses. Quanéapai estava outra vez na América foi que
Mamae teve Nanduca.



Chegavam cartas e retratos. Nh6 Roberto Tomasanwre receber as suas mantenhas.
Ficava admirando os retratos do Papai, vestidasdienra e com uma grande corrente de relégio
atravessando o colete:

- Antonio Manuel esta um americano perfeito...

Quando Tuta de Melo esteve na ilha, Mamae foi trerato a Nanduca para Papai
conhecer o seu codé.

S6 nos faltava Titio Joca, desterrado na Praiad®apara toda a familia estar reunida.
Apesar de morado em 102 South Second Street, Rap@aia constantemente connosco. No
qguarto em que, a hora da deita, diante do oratbtaomde e Mamée-Velha pediam a Deus por
ele; na salinha, em que os moveis e os retratasaial dele, principalmente depois da ceia,
guando a conversa caia comovidamente em Papaibalhar 14 para essas terras que ficam tao
longe, debaixo da linha do mar; na hortinha, emtéreéla casa, onde Papai fazia a sementeira
para as assadas dos meninos; na barraca ondenlwala noite, se recolhiam os burros de
jornada que ele levava quando saia para as hefm®stava nas cartas que ndés 0s meninos
recebiamos da América, com muitas mantenhas dal'Bampre amigo”. Eu € que lia as cartas
da casa.

- Chiquinho, Ié tu que tens a vista mais clara.

O mundo trepidante que corria a sua volta ndo engsl vozes pequenas que chamavam
Papai para a sua casinha do Caleijao. A fabricameiou a voz do pildo e do moedor rolando. E
a dos amigos também. As preocupacdes de sempfaltedé@m. “Maria, vocé diga Pitra para ter
cuidado com as cabras para néo estragar plantaasedd-Pico. No ‘Daisy’ mando vocés umas
pranchas para o portal novo”. Consignava tantterel para brocas e assento de covas. Mamae
visse bem a questdo da agua da rega da Ribeiraodlte $e fosse preciso demanda,
consultdssemos para S. Vicente lamyerbom, que ele mandava dinheiro para as despesas.

A América bem perto de mim. Meu coragdo de men#mw ancolocava mais longe do meu
circulo de afeicdo do que a Agua-do-Canal ou o wWint@egé, onde eu ia brincar com a
meninéncia a correr navios de purgueira e de camailtio.

Quando era mais tamaninho, figurava a América ubsra muito bonita, cheia de hortas
muito verdes. Na ribeira Papai trabalhava de aljwicu L4 tinha suas hortas. Hortas de cana e
bananeira. Hortas de sequeiro, com milho e feff@trabalhos eram os mesmos que na Faja e
nas baixadas. So¢ Ihe faltava Pitra Marguida paapudar. Papai tinha as suas horas de rag¢édo de
rega. La a agua seria mais abundante, porque chwig e caiam trovoadas mais fortes, que
rebentavam as nascentes. Papai fazia farinha. Qamas-aguas a mandioca estava pronta para a
farinhagem. Eu imaginava os trabalhos da ralaadsos sobre o lume, e as mulheres mexendo o
rodo para evitar que a farinha se empedrasse. ficlim na lavra. Os bois giravam,
pachorrentamente, na roda da almanjarra, no tementrapiche. Os rapazinhos tangedores
cantando atras dos bois.

- Vira, Pintor, d4-me milho, eu dou-te farelo...

Eu vivia longos momentos a nostalgia do aboio.

Baltasar LopesChiquinho,Lisboa,
ALAC, 1993, p. 18-21

Texto n°3

no dia em que chegou a portugal, o andriy procorapartamento do mikhalkov por
indicagdo de um amigo russo que ficara em koroskepois de esperar umas horas por que
mikhalkov voltasse das obras e o recebesse, skaisl gafés a procura de emprego. levava um
papel com a palavra trabalho escrita em portugugseu nome. ninguém em braganca lhe
parecia dar ouvidos, mais do que apreciar o arigeercom que olhava para as coisas. a



primeira, parecia até cego, como se o que vissdhaddevolvesse um qualquer sentido ao
cérebro. estaria tdo descasado das suas pessa®y depaco, que cada lugar onde entrava
Ihe parecia parecer logico a partir apenas do avessjuando seguia alguém para Ihe mostrar
o papel, podia fazé-lo entrando na casa de banhdadcdo adentro, sem perceber
exactamente onde ficar. 0 que as pessoas |he digidiniam umas as outras sobre si, ndo Ihe
era minimamente inteligivel, pelo que se bastakecanhecer o ndo que alguém acabava de
Ihe mostrar abanando a cabecga. saia, procurava hzesas, algum movimento pouco
naquele inicio de noite da cidade, e persistia. seraxplicar, 0 que esperava encontrar era
um qualguer modo de ganhar dinheiro, convicto de agabaria nas obras, como todos 0s
outros, a cansar-se e a apressar-se consoante iadasg direccdo de um portugués
maldisposto. mas, de café em café, a primeira opoldde apareceu-lhe logo ali, naquela
noite, como o sonho de vir para portugal lhe telita, que em tal pais haveria muito
emprego, coisas de bragos, porque 0s portuguesafoj&e queriam matar a fazer nada.
mostrou o papel, o0 sujeito gordo sorriu e disse algra tras das costas, chamava alguém,
seria a sua mulher que abria a porta da cozinimpava as maos no avental. sorriu. o andriy
percebeu que ndo o dispensavam. insistiu apontpao o papel e lendo como podia a
palavra trabalho, e o gordo respondeu, sabesp&zs. e 0 andriy respondeu, trabalho. pizas,
rapaz, para comer. cala-te 14 julio, 0 moco ndentende e pizas toda a gente sabe fazer.
ajuda o rapaz. o julio sorriu, pegou no papel ddrign aproximando-lhe uma caneta e
escreveu, trezentos euros. o andriy levantou assolftareceu-lhe dinheiro suficiente. o jalio
apontou para a ementa, via-se uma grande pizaaneapa, 0 queijo derretendo por sobre a
massa muito fina e as azeitonas pontuando o bac@mdriy acreditou que nunca mais
passaria fome.

valter hugo maey apocalipse dos trabalhadorddsboa, Quidnovi, 2008

valter hugo mée nasceu em Angola em 1971. Passdé@neia em Portugal onde vive. Ele
nao usa maiuscula. Nenhuma. Nunca.

Texto n°4

Nas politicas de imigracdo, Portugal faz a difeaenc
O preconceito contra os imigrantes ainda € lei ergros portugueses

Os portugueses continuam de pé atras, apesar a@enjirem que 0s imigrantes sao
fundamentais

A primeira vez que aconteceu foi na escola. "Prdt@uve outras vezes, mas para
Nadia, de 18 anos, filha de pais cabo-verdianasida no concelho de Cascais, aquela foi a
gue mais se assemelhou a uma bofetada - cataufiata 0 mundo dos "diferentes”. Ela ndo
esqueceu, embora admita que as coisas entretalitoraram.

Desde a altura em que os pais de Nadia chegarartug®, o nimero de imigrantes
passou de menos de 50 mil para 420 mil. Eles passde, certo modo, a fazer parte da
"normalidade”. Mas Nadia desconfia que ainda n§ lsem assim: "Quando temos amigos
brancos, ha pais que dizem logo que somos umaftaérinia. Como se féssemos um virus".

As atitudes prevalecentes entre 0s portugueses refiectem o investimento
institucional que tem sido feito no acolhimento idggrantes, admite ao PUBLICO a
investigadora Veronica Policarpo, uma das autoeasird estudo da Universidade Catolica
sobre as representacdes que a populacdo naciomalo® estrangeiros que residem por ca.
Esta dissonancia ajudara a explicar o fosso quexeaxistir entre a experiéncia de Nadia e a



distingdo feita a Portugal no més passado. Sejague respeita as possibilidades de
regularizacdo dos imigrantes, como as condi¢coemcdsso destes aos cuidados de saude e a
assisténcia social, que € garantido também aossguencontram em situagdo ilegal, foi
considerado pelas Nacbes Unidas como o "mais gesleem matéria de politicas de
integracdo de imigrantes entre 42 paises.

Falta agora avaliar a sua implementacéo, e estq,psidera depender, em parte, do
gue vai na cabeca de muitos portugueses. O pratmnsebretudo contra os africanos e o0s
ilegais, figura entre os obstaculos ja identifiemdo cumprimento da lei no que respeita, por
exemplo, ao acesso dos imigrantes aos cuidadaside §...].

"Atitudes contraditérias"

Veronica Policarpo fala de "atitudes contraditdrias percentagem de portugueses
gue considera os imigrantes "fundamentais parada gcondmica do pais" ultrapassou a
daqueles que consideram o contrario; 0 mesmo seya® que respeita aos que reconhecem
gue os imigrantes nao recebem mais do Estado daquuile que dao.

Mas, em simultaneo, mais de metade dos portuguassgou-se seguro de que O
namero de imigrantes deve diminuir. SO seis potaceefendeu o contrario. Estes valores
mostram que existe, de facto, uma "resisténciagragio”, frisa.

"H& uma norma social que é cada vez mais fortedra em cada vez mais contextos
sociais que diz que é errado discriminar em furdgicor da pele ou da origem das pessoas.
violéncia xendéfoba, etc., mas ndo impede o seungieBeémento e manutencao”, alerta o
psicologo social Jodo Antonio.

O que também se comprova nesta caracteristicana@oidenciada no estudo da
UC. "Mais racistas" e "menos racistas" aproximamsasesuas posi¢cées quando é dada a estes
ultimos "uma desculpa "politicamente correcta” gasdificar a resisténcia aos imigrantes”,
revela Veronica Policarpo: "Aceita-se a presencantgrantes mas s6 em determinadas
condicbes, se tiverem trabalho, se néo tiverem ttdmaenhum tipo de crime, 0 que revela
uma diferenciacdo em relacdo a posicado assumidatacnacionais".

Africanos mais prejudicados
Entre os que partem e 0s que entram - somos aiagaum pais de emigrantes (mais

de um milhdo) do que de imigrantes -, Portugalinoatde certo modo refém do pais fechado
gue foi. "Quando conhecemos, somos acolhedoregsAntjue ha um problema. Somos um
povo timido, desconfiado, que reage de forma fexl@dque ndo conhece", descreve a alta
comissaria para a Imigracdo, que defende por iskssaminacdo da mediacao intercultural, a
ser desenvolvida sobretudo por imigrantes ou sessetidentes, formados para o efeito: "E
um meétodo muito eficaz para a construcao de p@mtes varias comunidades e culturas”.

JornalPublico, 08.11.2009 - Por Clara Viana

Texto n°5
A avalanche dos novos portugueses no Brasil

Enquanto a crise em Portugal estiver feia, a poedsa ilegais tendera a crescer

S0 na primeira metade deste ano, mais de 50 ntilgroeses pediram residéncia no Brasil. E
multiplicam-se os trabalhadores ilegais. Vistos uwobracia tém sido o grande travao.
Arquitectos, engenheiros, gestores parecem doniMes ha quem chegue com o 12° ano.



Em Agosto de 2010, Catia Almeida aterrou no RioJdeeiro para participar no
Campeonato Mundial de Capoeira. Foi campeé e rdithap o voo de volta a Portugal. Uma
filha ja estava com ela. A outra veio depois copab Estdo todos a morar no Rio.

Algarvia de Albufeira, 30 anos, Catia faz parteastalanche de novos portugueses no
Brasil, dificil de medir em nameros. Sé entre Delzemde 2010 e Junho de 2011, os pedidos
de residéncia permanente aumentaram de 276.703 32@&56 (dados do ministério
brasileiro da Justica).

Isto significa mais 52 mil portugueses em apena® rago, fora o0s vistos para
trabalho temporario, estudantes e investigadoress fara ter uma dimensao justa da
realidade, seria preciso somar ainda todos osisle@a vistos sdo o grande entrave da nova
corrida ao Brasil. Muitos dos portugueses em sétodegal conhecem varios ilegais. Mesmo
Cétia ndo esperava que a burocracia fosse tad.dffias suas filhas sao luso-brasileiras.

A histéria desta familia, na verdade, conta as dwasdas que aconteceram entre
Portugal e Brasil nos ultimos 20 anos. Primeirog@ida de brasileiros para Portugal, quando
o Brasil estava mal. Depois o contrario. “Conhecneu marido em Albufeira em 1998”,
conta ao PUBLICO. “Ele emigrara do Brasil paradar aulas de capoeira, tentar uma nova
vida.” Rapaz de Niterdi, 25 anos. Cétia tinha 1ai.“Fais ou menos amor a primeira vista”.
Um ano depois ja tinham uma filha, depois veioautiepois Catia investiu na capoeira. Em
2010 foi campea nacional e campeé europeia. “E gosth a Camara de Albufeira pagou-me
a passagem para eu vir ao Mundial no Rio.” Eraa@tapidade que a familia precisava para
inverter a emigragdo. As coisas em Portugal ndavast boas. “Eu trabalhava como
recepcionista num hotel em Albufeira, 0 meu magdo bombeiro profissional. Estavamos a
viver para pagar as contas e ja ndo dava, comfdibas, a casa, agua, luz, telefone. Numa
dessas noites de insOnia a gente resolveu: vamosrarh

Cétia veio com a filha de 12 anos, que também éeérde capoeira e teve direito a
passagem. Mae e filha esperaram pai e filha e fonanar para uma casa que a familia dele
tinha em Abolicdo, um suburbio da Zona Norte. Ndo éartdo-postal carioca, e Cétia
arranjou um emprego de recepcionista num hoteledeaRla Tijuca, outro extremo da cidade.
Longas viagens de autocarro todos os dias. Masstdasatisfeita. “O hotel paga-me vale de
transporte e alimentacdo, da-me seguro de saudgueosodontologico para mim e para 0s
meus dependentes, uma cesta basica de 60 reaisaestntir-me super bem tratada.” Para a
loucura de precos que tomou o Rio, o salario natioe 2000 reais (820 euros), com uma
folga semanal apenas, mas o marido também ja@stidatado por uma ONG como professor
de capoeira numa zona pobre.

“O custo de vida é alto em relacdo ao que ganhatesone, luz, alimentacdo”,
reconhece Cétia. “Mas |4 metade do salario eragmgar a casa. Aqui o estilo de vida € bem
melhor. Todo o fim-de-semana vamos a um cinemandeatro. Em Portugal sé assisti a
teatro na escola. E gosto do trabalho, estou a&gairsdestacar-me. Em Portugal nunca tinha
feito uma faculdade, fui mde muito cedo. E aquicggnpletei o primeiro semestre de
Educacéao Fisica.”

29.12.2011 — Jorn&ublica por Alexandra Lucas Coelho, no Rio de Janeiro



